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Memory Verse
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7/14~8/9 QTin Summer Challenge

8/3 Award Store, Birthday Celebration,
August Awards 

8/10 Graduation 

8/17 Promotion Day 

8/31 Please submit your QTin BRC(Bible
Reading Chart) 

Every Wednesday : Reading Jesus 7:30pm
@gym 

Calendar

8/3: “There is no one like you, and there is no God but

you.” - 2 Samuel 7:22

8/10: “If you seek him, he will be found by you, but if

you forsake him, he will forsake you.” -2 Chronicles 15:2

8/17: “Because the hand of the Lord my God was on me,

I took courage.” - Ezra 7:28

8/24: “His great love is new every morning.” 

 - Lamentations 3:23

8/31: “In him was life, and that life was the light of all

mankind.” - John 1:4



Announcement
1. Collect Talents. 달란트를 모아주세요.

You can collect talents through attendance,

submitting QTin Bible Reading Chart and

memorizing this week's Memory Verse

Marathon.  Award store is coming up in

February.

2. QTin Daily BIBLE Reading 성경읽기표 

Please mark the calendar with the days that

you and your child read the bible together

or had QT and send it to your teacher by

the last Sunday of the month. (To qualify

you must read it for at least 15 days!)

Bible Lesson
J E S U S  I N  Z E C H A R I A H  
Z E C H A R I A H  9

3. Memory Verse Marathon 말씀암송

Teachers will be checking during Sunday bible

study. 

4. Sunday Snack Sign Up 주일 간식 사인업

Please sign up for teachers/volunteers snack

on Sundays. 

 Zechariah lived after God’s people returned to

Jerusalem. They had been captured by the Babylonians

for a long time.

 God’s people were going through a really hard time.

God allowed them to return to their land and start

rebuilding their city and the temple where people

worship Him. But there were still enemies around, and

the people sometimes felt tired, discouraged, and

worried.

 Zechariah gave messages from God that the Savior

would come. He described this savior would come not to

fight with swords or armies, but to bring peace and joy

to God’s people! The amazing part about this is that

Zechariah even said that Jesus would one day enter

Jerusalem riding on a donkey. Everything Zechariah had

said came true. This shows that Jesus is God’s

promised Savior and King!

 스가랴는 하나밈의 백성들이 예루살렘에 돌아왔을때 살았던

인물이에요. 그들은 오렌시간 바벨론 바벨론 사람들에게 잡혀

있었어요

 하나님의 사람들은 예루살렘으로 돌아와서 성전을 다시 지어

야 했어요. 여전히 적들이 그들을 둘러싸고 있었고 사람들은 힘

들고 지쳐있었어요.

 스가랴는 사람들에게 하나님께서 구원자를 보내주실거라는

소망의 메세지를 전했어요. 그는 예수님이 평화의 왕으로 오신

다고 했어요. 그리고 놀라운 것은 예수님께서 어느날 나귀를 타

고 예루살렘에 입성하실것이라는 것도 말했어요. 스가랴가 한

말은 나중에 정밀로 이루어졌어요. 예수님은 진정한 우리의 구

원자 이시고 왕이세요!


